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1 Tarkeita
turvallisuusoh-
jeita

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen

tuotteen kayttda. Takuu ei ole

voimassa, jos vaurio johtuu ohjeiden
noudattamatta jattamisesta.

Turvallisuus

Tunnista nama turvallisuusmerkinnat

A RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tama on LUOKAN Il laite, jossa
|:| on kaksoiseristys, eika siina ole
suojamaata.

~Y AC-jannite

Dﬂ Noudata kdyttéoppaan ohjeita!

VAROITUS!
Varoitus: Sadhkoéiskun vaara!

n Huutomerkki ilmoittaa kayttajalle

tarkeista kayttoohjeista.

Sahkoiskun tai tulipalon vaara!

e Varmista, ettd kaikki laitteet on
irrotettu pistorasiasta, ennen kuin
muodostat tai muutat kytkentoja.

o Al3 koskaan altista tuotetta tai
lisdvarusteita sateelle tai vedelle.
Alé koskaan aseta tuotteen ldhelle
nesteitd sisaltavia astioita, kuten
maljakoita. Jos tuotteen paalle
tai sisalle laikkyy nestetts, irrota
se valittomasti pistorasiasta. Ota
yhteytta kuluttajapalveluun tuotteen
tarkastamiseksi ennen kayttoa.

o Al3 koskaan aseta tuotetta tai
lisdvarusteita lahelle avotulta tai
muuta lammonlahdetta, mukaan
lukien suora auringonvalo.

e Alé koskaan aseta esineitd tuotteen
tuuletusaukkoihin tai muihin
aukkoihin.

e Kun virtapistoketta tai laiteliitinta
kdytetdan virrankatkaisimena, sen
tulee olla jatkuvasti kaytettavissa.

e Akkua tai paristoja ei saa altistaa
liialliselle kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle tai avotulelle.

e |rrota tuote pistorasiasta ennen
ukkosmyrskya.

e Virtajohto on irrotettava vetamalla
aina pistokkeesta, ei koskaan
johdosta.

e Tuotetta on kdytettdva trooppisessa
ja/tai lauhkeassa ilmastossa.

Oikosulun tai tulipalon vaara!

e Tunnistusta ja syottdarvoja koskevat
tiedot ovat tuotteen takaosassa tai
pohjassa olevassa tyyppikilvessa.

e Ennen kuin liitat tuotteen
pistorasiaan, varmista, etta jannite
vastaa tuotteen takaosaan tai
pohjaan merkitty3 arvoa. Al3
koskaan kytke tuotetta pistorasiaan,
jos jannite ei tasmaa.
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Loukkaantumisen tai tuotteen
vaurioitumisen vaara!

Seinaasennusta varten tuotteen
tulee olla kiinnitetty seindan
turvallisesti asennusohjeiden
mukaisesti. Kayta vain mukana
toimitettua seindasennustelinetta
(jos saatavilla). Vaaranlainen
seindasennus voi aiheuttaa
onnettomuuden, loukkaantumisen
tai vaurioitumisen. Jos sinulla on
kysyttavaa, ota yhteyttd oman maasi
kuluttajapalveluun.

Al3 koskaan aseta tuotetta tai
mitdan esineita virtajohtojen tai
muiden sahkolaitteiden paalle.

Jos tuotetta kuljetetaan alle

5 °C:n lampotilassa, pura tuote
pakkauksesta ja odota, etta se on
huoneenlampdinen, ennen kuin liitat
sen pistorasiaan.

Tassa tuotteessa voi olla lasiosia.
Kasittele varovasti loukkaantumisten
ja vaurioiden valttamiseksi.

Ylikuumenemisvaara!

Ala koskaan asenna tata tuotetta
suljettuun tilaan. Jata tuotteen
ympadrille aina vahintdan 10 cm:n
tila ilmanvaihtoa varten. Varmista,
ettd verhot tai muut esineet

eivat koskaan peita tuotteen
tuuletusaukkoja.

Saastumisvaara!

Al sekoita paristoja keskendan
(vanhoja ja uusia paristoja tai hiili- ja
alkaliparistoja jne.).

HUOMIOQ: Rajahdysvaara, jos paristot
vaihdetaan vaarin. Korvaa vain
samanlaisella tai vastaavalla akulla.
Poista paristot, jos ne ovat
tyhjentyneet tai jos kaukosaadinta ei
kayteta pitkaan aikaan.
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e Paristot sisaltavat kemiallisia
aineita, joten ne on havitettava
asianmukaisesti.

E Huomautus

® Tekniset tiedot I6ytyvat laitteen pohjasta tai
takaa.

Tuotteesta
huolehtiminen

Kayta tuotteen puhdistamiseen
ainoastaan mikrokuituliinaa.

Ymparistosta
huolehtiminen

Vanhan tuotteen ja akun/paristojen

havittaminen

Tuotteesi on suunniteltu ja
valmistettu kayttaen laadukkaita
materiaaleja ja komponentteja,

jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa
uudelleen.

E Tama tuotteen merkinta
tarkoittaa, ettd tuote noudattaa
=== Fyuroopan direktiivia 2012/19/EU.

Tama merkinta tarkoittaa, etta

E tuote sisaltaa EU-direktiivin
2013/56/EU mukaisia paristoja
tai akkuja, joita ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen
mukana.



Tutustu paikalliseen sahko- ja
elektroniikkatuotteiden seka paristojen
ja akkujen kerdysjarjestelmaan. Noudata
paikallisia saantoja alaka koskaan havita
tuotetta ja paristoja tai akkuja normaalin
kotitalousjatteen mukana. Vanhojen
laitteiden ja paristojen ja akkujen oikea
havittdminen auttaa estamaan haitallisia
vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten
terveydelle.

Kertakayttoisten paristojen
poistaminen

Poista kertakayttoiset paristot
noudattamalla Paristojen asennus
-kohdan ohjeita.
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EM 5G Wi-Fi -laitteelle
Laite, jonka toimintataajuus
on 5 150-5 350 MHz, on
tarkoitettu vain sisakayttoon, jotta
vahennetaan haitallisia hairioita
samaa kanavaa kayttaviin
liikkuviin satelliittijarjestelmiin.

B Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Vaatimustenmukaisuus-
todistus

Tama tuote tayttaa Euroopan yhteison
radiohairidvaatimukset.

Taten MMD Hong Kong Holding
Limited ilmoittaa, ettd tdma tuote on
yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU
ja UK Radio Equipment Regulations SI
2017 No 1206 tarkeimman vaatimuksen
ja muiden oleellisten ehtojen kanssa.
Vaatimustenmukaisuustodistus 16ytyy
osoitteesta www.philips.com/support.

Ohjeet ja tuki

Tutustu osoitteessa
www.philips.com/support olevaan
kattavaan verkkotukeen, jonka kautta
voit tehda seuraavia asioita:
¢ lataa kdyttoopas ja pika-aloitusopas
e katso video-oppaita (saatavilla vain
tietyille malleille)
e |ue vastauksia usein kysyttyihin
kysymyksiin (UKK)
e [dhetd meille kysymys sahkdpostitse
e chattaa tukemme edustajan kanssa.
Valitse kieli noudattamalla
verkkosivuston ohjeita ja anna sitten
tuotteen mallinumero.
Voit ottaa myds yhteyttd maasi
kuluttajapalveluun. Ennen kuin otat
yhteytta, kirjaa ylos tuotteesi malli- ja
sarjanumero. Ne on merkitty tuotteen
takaosaan tai pohjaan.
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FCC-tiedot

HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja
todettu olevan yhdenmukainen luokan B
digitaalisten laitteiden rajojen puitteissa
(FCC-sdannosten Osa 15). Nama rajat on
suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen
suoja haitallisia hairi6itad vastaan
kotikaytossa. Tama laite tuottaa, kayttaa
ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa, ja jos
sitd ei ole asennettu ja kayteta ohjeiden
mukaan, se voi aiheuttaa haitallisia
hairioita radioyhteyksiin.

Emme anna takuita siitd, ettd hairioita ei

synny tietynlaisella kokoonpanolla. Jos

laite aiheuttaa haitallisia hairidita radion
tai television signaaliin, jonka voi havaita
sammuttamalla ja kdynnistamalla
laitteen, kayttajaa suositellaan
kokeilemaan korjaamaan hairié yhdella
tai usealla seuraavista tavoista:

e Kaanna taisijoita
vastaanottoantenni uudelleen.

e Lisaa laitteen ja vastaanottimen
valista etaisyytta.

e Liita laite pistorasiaan, joka on eri
piirissa kuin se, johon vastaanotin on
liitetty.

e  Pyyda apua myyjalta tai kokeneelta
radio- / televisioasentajalta.

FCC- ja IC-varoitus:

e Tama laite tulee asentaa ja sita tulee
kayttaa siten, etta sateilyn lahteen ja
kehosi valissa on vahintaan 20 cm.

e Muutokset tai muokkaukset
tahan yksikkoon, joita
yhdenmukaisuudesta vastaava taho
ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida
kayttdjan valtuutuksen kayttaa
laitetta.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCCet IC
I'exposition aux rayonnements limites
fixées pour un environnement non
controlé. Cet appareil doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de
20 cm entre le radiateur et votre corps.
Cet transmetteur ne doit pas étre co-
situé ou opérant en liaison avec toute
autre antenne ou transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC, Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Tama laite sisaltaa lisenssittoman
|dhettimen / vastaanottimen (tai
|ahettimid/vastaanottimia), jotka ovat
yhdenmukaisia Innovation, Science

and Economic Development Canadan
lisenssittdmien RSS:ien kanssa. Kayttéon
sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa:

1 Tama laite ei saa tuottaa hairidita.

2 Taman laitteen on voitava
vastaanottaa kaikki hairiot, kuten
laitteen ei-toivottuun toimintaan
johtavat hairiot.

Avis d’'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.



2 Soundbarisi

Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa Philips-
perheeseen! Saadaksesi tdyden hyddyn
Philipsin tarjoamasta tuesta rekisteroi
tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/support.

Mita pakkaus sisaltaa

Tarkasta, etta pakkaus sisaltaa seuraavat
tuotteet:

e Soundbar X1

¢ |R-pass-through-kaapeli x 1

e Kaukosaadin X1
(AAA-paristot x 2)

¢ Mikrofoni X1

¢ Virtajohto * X1

e Seinakiinnityssarja x 1

(pidikkeet x2 / pidikeruuvit x2 /
seindkiinnitysruuvit x2 / seindankkurit x2)

e Pikaopas / takuukortti / x 1
kayttoturvallisuustiedote /
seinakiinnitysmalli

Soundbar

IR-pass-through-  pikrofoni
kaapeli

== Seinakiinnityssarja x1 Pikaopas
Kaukosaadin (pidikkeet x2 / pidikeruuvit x2 / Takuukortti/
(AAA-paristot x2) seinakiinnitysruuvit x2 / kayttéturvallisuustiedote
seingankkurit x2) Seinakiinnitysmalli

Kiinalle Taiwanille Kanadalle

FB1/93 FB1/96 FB1/37 FB1/10 FB1/98

Virtajohtojen maara ja pistokkeen
malli vaihtelevat alueittain.

e Tassa kdyttdoppaassa esitetyt kuvat,
kuvitukset ja piirrokset ovat vain
viitteellisia — itse tuote voi poiketa
kuvatusta.

Pasyksikkd

Tama osio sisaltaa paayksikon
yleiskatsauksen.

@ - (Adnenvoimakkuus) -painike
Vahenné danenvoimakkuutta.
@ + (Aanenvoimakkuus) -painike
Lisda danenvoimakkuutta.
(3 » 1 (Toisto/Pysaytys) -painike
Toista, pysdyta tai jatka toistoa.
(@) O (Léhde)/Bluetooth-
parinmuodostus-painike
¢ Paina valitaksesi soundbarin
tulolahde.

¢ BT-tilassa, pida painettuna kolme
sekuntia katkaistaksesi yhteyden
nykyisisté BT-yhdistetyista laitteista
ja kdynnistaaksesi Bluetooth-
parinmuodostustilan.
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& O (valmiustila/Paslle) -painike

\{lrran Toiminta Toiminto
tila
Paalla Noudata lahteen

tilaa

Puolival- paina o ¢ \Wi-Fi on edelleen
miustila -painiket- paalla.
ta kerran ©Se tukee
Play-fi- ja Airplay2,
Chromecastia,
Spotify Connectia,
Works with Alexaa.

Eco- Pida ¢ \Wi-Fi on pois

valmius- painettu- paalta.

tila na®>2 e Tuote siirtyy
sekuntia  alhaiseen

virrankayttotilaan.
e Jarjestelméan
uudelleenkayn-
nistyksessa menee
hieman kauemmin.

(6) Kaukosaatimen anturi /
nadyttépaneeli

@ Aanimerkkivalo (valkoinen)
Kun korkeuskanava (kuten Dolby
Atmos) -danilahto havaitaan,
aanivalorengas palaa 10 sekuntia
ja sammuu. Voit maarittaa, onko
danivalorengas paalla vai pois
paalta asetusvalikon LIGHT (VALO)-
kohdassa.

Virran merkkivalo
Palaa valkoisena, kun Eco-valmiustila

on valittuna (verkkoyhteys
katkaistu).

(9 Wi-Fi-merkkivalo (keltainen)

Merkkivalon Tila

tila

Vilkkuu Wi-Fi-yhteyspiste (AP) -tila
Vilkkuu Wi-Fi Protected Setup
kahdesti (WPS) -tila

Jatkuvasti Yhteys muodostettu /
paalla parinmuodostus onnistui
Liitannat

Tama osio sisaltaa yleiskatsauksen
soundbarin liitdnndista.

U I
Gealisliislalecals \
J/ Q@90el L

OOBOG ® @

(1D = (Wi-Fi-madritys)-painike
e Kaynnista Wi-Fi-maaritys Play-fi-
toimintoa varten.

¢ Pida painiketta painettuna
3 sekuntia WPS-tilan aktivoimiseksi.

¢ Pida painiketta painettuna
8 sekuntia AP-tilan aktivoimiseksi.
(@) Micin (mikrofonin tulo)
Mikrofonin tulo automaattista
huoneen kalibrointia varten.
(3 IR out (infrapunan l13hto)
IR-pass-through-kaapelin liitin.

(@ useB

e Liitd USB-tallennuslaite
danitiedostojen toistamiseksi.

e Pdivitd tuotteen ohjelmisto.




(5) Optical in (optisen liitdnnan tulo) @ ) (Valmiustila/Paalle) -painike
Liitéa optinen danikaapeli televisioon

tai digitaaliseen laitteeseen. }C/i:;ran Toiminta  Toiminto
(6) HDMI out (HDMI-l3htd) (eARC/
ARC) -liitanta paalla N|c>udata lahteen
Liita television HDMI (eARC/ARC)- tilaa
tuloon. Puolival- pying ¢y  ®Wi-Fion edelleen
. s justil i aalla.
() HDMI in (HDMI-tulo) -liitdnta MIUSHa  -painiket- ~ Paatia .
- R o ta kerran  ® Se tukee Play-fi-
Liitda HDMI-ldhdelaitteita, kuten ja Airplay2,
DVD-soitin, Blu-ray Disc™ -soitin tai Chromecastia,
pelikonsoli. Spotify
Virtaliitanta \fvci’t”hﬂji;aé;’VOFkS
Liité virtaladhteeseen. :
Eco-val- Pida ¢ Wi-Fi on pois

(9 seinakiinnikkeen reika miustila. painettu-  paalta.

na®>2  eTuote siirtyy

sekuntia alhaiseen virran-

Kaukosaadin eyttotfaan

e Jarjestelman
uudelleenkayn-
nistyksessa

Tama osio sisaltad kaukosaatimen

yleiskatsauksen. menee hieman
kauemmin.
I
@ © (@ O (Lshde)
Q——7~=> | =« o—(9) e Paina valitaksesi soundbarin
tulolahde.

¢ BT-tilassa, pida painettuna kolme
@ '@ sekuntia katkaistaksesi yhteyden
nykyisista BT-yhdistetyista laitteista
: ja kaynnistaaksesi Bluetooth-
% e ¢ i N parinmuodostustilan.

@ | o »eDolbyAtmos
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Navigointipainikkeet

</» (vasen/oikea)

e Hyppaa edelliseen tai seuraavaan
kappaleeseen USB-/BT-/Play-fi-
tilassa.

¢ Navigoi vasemmalle/oikealle
valikossa.

A/v (ylos/alas)

¢ Navigoi ylos/alas valikossa.

e Lisdd/vahenna ddnenvoimakkuutta.

O (Enter)
e Kdynnista, pysayta tai jatka toistoa
USB-/BT-/Play-fi-tilassa.

¢ \/ahvista valinta.

£ (VALIKKO)
Avaa asetusvalikko.

Valitse taajuuskorjaimen (EQ)
tehoste. (Movie/Music/Voice/
Stadium/Custom) (elokuva/musiikki/
puhe/stadion/mukautettu)

DEDolby Atmos

Valitse Dolby Atmosin
korkeustehosteen taso.
== (Asnet)
A3nenparannusasetukset.

(SURR/DRC/IMAX/NEURALX/DTS
DLG/BASS/TREB/SYNC/CALIBRATE).

& (Poistu)

e Poistu valikosta.

¢ Pida painiketta painettuna
10 sekuntia soundbarin Wi-
Fi-moduulin palauttamiseksi
tehdasasetuksiin.

«x (Mykistys)
Mykista tai poista adnen mykistys.

Kaukosaatimen valmistelu

Mukana toimitetulla
kaukosaatimella yksikkda voidaan
kayttaa etana.

Vaikka kaukosaadinta kaytettaisiin
6 metrin toimintasateell,
kaukosaatimen kaytto ei valttamatta
ole mahdollista, jos yksikon ja
kaukosaatimen valissa on esteita.
Jos kaukosaadinta kaytetaan
|ahelld muita infrapunasateita
tuottavia tuotteita tai jos toisia
infrapunasateita kayttavia
kaukosaatimia kaytetaan

yksikon lahella, siiné saattaa
esiintya toimintahairioita. Myos
muissa tuotteissa voi esiintya
toimintahairioita.

Kaukosaatimen pariston
vaihtaminen

Avaa paristolokeron luukku liu’uttamalla,
aseta kaksi AAA-paristoa (1,5 V)
oikeinpain ja liu‘uta paristolokeron
luukku takaisin kiinni.

Varmista, etta paristojen (+)- ja
(-)-navat on asetettu oikeinpain
vastaten paristolokeron (+)- ja
(-)-napoja.




Paristoja koskevat varotoimet

Varmista, ettd asennat paristojen
positiivisen "®" ja negatiivisen "©"
navan oikein pain.

K&ytd samantyyppisia paristoja. Al3
koskaan kayta useanlaisia paristoja
yhdessa.

Kaukosaatimessa voidaan kayttaa
joko ladattavia tai kertakayttoisia
paristoja. Lue niiden pakkauksissa
olevat varoitusmerkinnat.

Varo kynsiasi poistaessasi
paristolokeroa ja paristoja.

Al3 pudota kaukosaadinta.

Ald anna minkaén osua
kaukosaatimeen.

Al 13ikytd vettd tai muita nesteitd
kaukosaatimen paalle.

Al3 aseta kaukosaadintd méran
esineen paalle.

Ala aseta kaukosaadinté suoraan
auringonvaloon tai lahelle
[ammonlahteita.

Poista paristot kaukosaatimesta,
kun sita ei kayteta pitkaan aikaan
— paristot voivat sydpya tai ne
voivat alkaa vuotamaan, mika

voi johtaa loukkaantumiseen ja/
tai omaisuusvahinkoihin ja/tai
tulipaloon.

Al4 kéytd muita kuin maariteltyja
paristoja.

Al sekoita uusia ja vanhoja paristoja
keskendan.

Al3 koskaan lataa paristoa, jos et ole
varma, ettd se on ladattava paristo.

Sijoittaminen

Parhaita tuloksia varten sijoita Soundbar
alla olevan mukaisesti.

_J

Seinakiinnitys

E Huomautus

® Vaaranlainen seindasennus voi aiheuttaa
onnettomuuden, loukkaantumisen tai
vaurioitumisen. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteyttd oman maasi kuluttajapalveluun.

® Varmista ennen seinakiinnitystd, etta seina
jaksaa kannatella soundbarin painon.

e Al irrota soundbarin pohjassa olevia
kumitassuja ennen seinakiinnitysta, sillé niita ei
voi asentaa takaisin.

® Soundbarisi seindkiinnityksen tyypista riippuen,
varmista, etta kaytat sopivan pituisia ja
paksuisia ruuveja.

® Tarkista, ettd USB-laite on liitetty soundbarin
takana olevaan USB-porttiin. Jos liitetyt USB-
laitteet vaikuttavat seindkiinnitykseen, kayta
toista, sopivankokoista USB-laitetta.

Ruuvin pituus/halkaisija

3.5-4mm/0.14-0.16"
| |

T =] ¥ 4mm/

1 0.16"

I<—>
>32mm/1.26"
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VAROITUS!

Loukkaantumisten valttamiseksi
seindasennusta varten laitteen tulee olla
kiinnitetty lattiaan/seindan turvallisesti
asennusohjeiden mukaisesti.

Suositeltu seinakiinnityskorkeus: < 1,5 metria.
Televisio suositellaan asennettavan ensin ennen
soundbarin seindkiinnitysta. Kun televisio on
asennettu, asenna soundbar seinélle 50 mm:n
etaisyydelle television alareunasta.

LTV |

~50mm/2.0"

743mm / 29.2"

Poraa kaksi vierekkaista reikaa

(halkaisijaltaan noin 3-8 mm seinan

tyypista riippuen) seinaan.

» Reikien valinen etaisyys: 743 mm

> Mukana toimitetun
seinakiinnitysmallin avulla voit
selvittaa reikien sopivan sijainnin
poratessasi reikia seindan.

Kiinnita tapit ja ruuvit reikiin.

> Jata 3,5-4 mm:n vali seinan ja
ruuvikannan valiin.

Kiinnita seinakiinnikkeet (x2)

yksikkoon.

Ripusta soundbar kiinnitysruuveihin.

FI

3 Liitanta

Tassa osiossa neuvotaan liittdmaan
soundbar televisioon ja muihin laitteisiin
ja sitten maarittamaan sen asetukset.

Huomautus

® Tunnistusta ja syottéarvoja koskevat tiedot
ovat tuotteen takaosassa tai pohjassa olevassa
tyyppikilvessa.

® Varmista, ettd kaikki laitteet on irrotettu
pistorasiasta, ennen kuin muodostat tai muutat
kytkentoja.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos tarjoaa immersiivisen
kuuntelukokemuksen kuljettamalla
aanta kolmiulotteisessa tilassa ja
tarjoamalla tayteldisen, selkedn ja
tehokkaan Dolby-danen.

Lisatietoja on osoitteessa dolby.com/
technologies/dolby-atmos

Dolby Atmos® -tekniikan kaytto
Dolby Atmos® on kaytettavissa HDMI-
tilassa. Katso lisatietoja liitannasta
kohdasta "HDMI-liitos".

1 Dolby Atmos® -tekniikan
kdyttdminen HDMl in- / HDMI
eARC-/ARC-tilassa.

2 Varmista, ett liitetyn ulkoisen
laitteen (esim. Blu-ray-soitin, DVD-
soitin, televisio jne.) digitaalisen
aanen ulostulon bittivirran
asetukseksi on valittu "No Encoding"
(ei dekoodausta).

U

3 Otettaessa kéyttédn Dolby Atmos-
/ Dolby Digital- / PCM-muoto
soundbarissa nakyy DOLBY ATMOS
/ DOLBY AUDIO / PCM AUDIO /
DOLBY SURROUND.



E Huomautus

® Taysi Dolby Atmos -kokemus on kaytettdvissa
vain, kun soundbar on liitetty Idhteeseen HDMI
2.0 -kaapelilla.

® Soundbar toimii my6s muilla liitostavoilla
(kuten digitaalisella optisella kaapelilla), mutta
se ei silloin tue kaikkia Dolby-toimintoja. Tasta
syysta suosittelemme HDMI-liitédntaa, jotta
kaikki Dolby-ominaisuudet ovat tuettuja.

Liita HDMI-porttiin

Jotkut 4K HDR -televisiot vaativat HDR-
sisallén nayttamiseksi HDMI-tulon tai
kuva-asetusten maarittamista. Katso
lisatietoja HDR-nayton asennuksesta
television kayttoohjeista.

Vaihtoehto 1:

HDMI eARC/ARC (Enhance Audio
Return Channel, parannettu danen
paluukanava)

Soundbarisi tukee HDMI-liitantaa eARC/
ARC (Enhance Audio Return Channel,
parannettu danen paluukanava)
-toiminnolla. Jos televisiosi tulee HDMI
eARC/ARC -tekniikkaa, television dani
kuuluu soundbarin kautta yhdella HDMI-
kaapelilla.

/mv“-ﬂﬁv H
m =

5| HDMiout
(eARC/ARC)

HDMI (€ARC/ARC)

1 Kytke television HDMI-CEC-toiminnot
kayttoon. Katso lisatietoja television
kayttdoppaasta.

e Television HDMI ARC -liitanta
voi olla merkitty erilailla.
Katso lisatietoja television
kayttdoppaasta.

2 Liitd nopea HDMI-kaapeli
soundbarin HDMI out (eARC/ARC)
-To TV -liitdnnasta television HDMI
ARC -liitantaan.

E Huomautus

® Television on tuettava HDMI-CEC- ja ARC
-toimintoa. HDMI-CEC- ja ARC -toimintojen on
oltava kaytossa.

® HDMI-CEC-ja ARC -toiminnon
kayttoonottotapa voi vaihdella eri televisioissa.
Lue lisatietoja ARC-toiminnosta televisiosi
kayttboppaasta.

® Kaytda HDMI-kaapeleita, jotka tukevat ARC-
toimintoa.

Vaihtoehto 2: Tavallinen HDMI

Jos televisiosi ei tue HDMI ARC
-tekniikkaa, liitd soundbar televisioon
tavallisella HDMI-kaapelilla.

( =
l ( HDMIout

€ARC/ARC)

HDMIin

1 Liitd HDMI-kaapeli soundbarin HDMI
in -portista ulkoisiin laitteisiin (esim.
pelikonsolit, DVD-soittimet ja Blu-
ray-soittimet).

2 Liitd HDMI-kaapeli soundbarin HDMI
out (eARC/ARC) -portista television
HDMI in -porttiin.
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Liita optiseen porttiin

1 Liité optinen kaapeli soundbarin
OPTICAL-liitannasta television
tai muun laitteen OPTICAL OUT
-liitantaan.

Optical out

e Digitaalinen optinen liitanta
saattaa olla merkitty tekstilla
SPDIF tai SPDIF OUT.

IR-pass-through-kaapelin
liittaminen

Jos soundbar estaa television IR-
vastaanottimen, kun se asetetaan
suoraan television eteen, voit liittaa
soundbarin televisioon mukana
toimitetulla IR-pass-through-kaapelilla,
jotta se pystyy vastaanottamaan
television kaukosaatimen signaalin.

a T
o i e .
=D
Television anturi
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1 Liité IR-pass-through-kaapelin
2,5 mm:n paa soundbarin IR OUT
liitantaan.

2 Aseta sitten IR-ldhettimen sisaltava
toinen paa lahelle television
anturia. Lue lisatietoja televisiosi
kayttdoppaasta.

E Huomautus

® Varmista ennen IR-pass-through-kaapelin
kayttéonottoa, etta television kaukosaatimen
tunnistusalue on taysin estetty.

® Jos television kaukosaatimen vastaanotin ei ole
estetty ja toimii, voit poistaa IR-pass-through-
kaapelin kaytosta.

Liittaminen
virtalahteeseen

1Y VAROITUS!

® Tyote voi vaurioitua! Varmista, etta virtalahteen
jannite vastaa tuotteen taakse tai alle merkittya
jannitetta.

® Sahkoiskun vaara! Irrota virtajohto aina
vetamalla pistokkeesta. Al4 koskaan veda
johdosta.

® Varmista ennen virtajohdon liittdmista, etta
muut liitdnnat on tehty.

Liita virtajohto yksikon AC~ -liitdntdan ja
pistorasiaan.

e Virtajohtojen maara ja pistokkeen
malli vaihtelevat alueittain.



Subwoofer (FW1):n paritus
erillisella RF-linkilla
FB1 soundbar voidaan parittaa

langattoman FW1-Play-fi-subwooferin
(ei sisally toimitukseen) kanssa.

Manuaalinen paritus

1 Kytke subwoofer verkkovirtaan
ja lahdekytkin Play-fi/RF Link
-asentoon.

Play-fif
RF link Ssubin

Source

2 Kytke FB1-soundbar paille
painamalla O-painiketta.

{'\N
(H—fee |

»
it [

3 Pida painettuna takakaapin ®
(Wi-Fi) -painiketta 15 sekuntia.
> Virran/RF-linkin merkkivalo
subwooferissa vilkkuu nopeasti
(vihreana).

()

Kaksi aanimerkkia
[
$ |@
- =
od
155

4 soundbarin ja subwooferin tulisi
|6ytaa toisensa ja muodostaa
pariyhteys. Virran/RF-linkin
merkkivalo subwooferissa palaa

vihredna, kun RF-yhteys on
muodostettu.

Fidelio FB1

E Huomautus

® Tama koskee FW1:t4 ohjelmistoversiosta
00.00.38 tai uudemmasta.

Automaattinen paritus

1 Vaihda FW1 subwooferin ldhteeksi
Play-fi/RF link.

Play-fi/
RF link

2 Sekéa soundbar ettd subwoofer ovat
paalla. Soundbar I6ytaa subwooferin
ja muodostaa siihen pariyhteyden
parinmuodostustilassa.
> Jos paritus onnistuu, soundbarin

naytolle ilmestyy teksti PAIRED.

5 Jos paritus epaonnistuu,
soundbarin naytolle ilmestyy
teksti CHECK SUBWOOFER.

L Jos paritus epaonnistuu,
soundbarin ja subwooferin
parinmuodostus onnistuu
seuraavasti.
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Yhdistaminen Wi-Fi-
verkkoon (langaton
kaytto)

(i0S- ja Android-versiolle)

Yhdistamalla taman yksikon ja
matkapuhelimen, tabletin (kuten

iPad, iPhone, iPod touch, Android-
puhelimet jne.) samaan Wi-Fi-verkkoon
voit kayttada DTS Play-fi -tekniikkaa
tukevaa Philips Sound -sovellusta
soundbarin ohjaamiseen danitiedostojen
kuuntelemiseksi.

1 Lataaja asenna DTS Play-fi-
tekniikkaa tukeva Philips Sound
-sovellus puhelimelle tai tabletille.

O i

e Varmista, etta reitittimesi on paalla ja
toimii oikein.

E Huomautus

[Philips Sound  Q_]

® |aiteversiosta riippuen, toimintonakyma ja
toimintojen suoritustapa voi vaihdella.

2 Yhdista puhelin tai tabletti samaan
Wi-Fi-verkkoon, johon halua yhdistaa

y ¢l

3 Kaynnistd Wi-Fi-yhteys pitamalla
painettuna takakaapin = (Wi-Fi)
-painiketta 8 sekunnin ajan.
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» Odota, etta kaiuttimesta kuuluu
toinen merkkidani, ja vapauta
sitten painike.

(((( aanrr{a]léﬂ(kla ))

4 Odota, etté etukaapin Wi-Fi-
merkkivalo muuttuu nopeasti
vilkkuvasta hitaasti sykkivaksi. Kun
se vilkkuu hitaasti, se tarkoittaa,
ettd kaiutin on siirtymdssa Wi-Fi-
maadritystilaan.

ER e e B Tk

Vilkkuu nopeasti Sykkii hitaasti

5 Kaynnista DTS Play-fi -tekniikalla
toimiva Philips Sound -sovellus.
Noudata sovelluksen ohjeita
yhdistaaksesi tdman tuotteen Wi-Fi-
verkkoon.

Philips Sound

© seunroyriongee
o




< 4

Return o this app o continue setup.

v

Resdy?
Go To WirFi settings  PlayFiDevice 1234
NG =

1234567890

Your Home Router

B —
When © Bedroom

Kun Wi-Fi-yhteys on muodostettu,
Wi-Fi-merkkivalo lopettaa
vilkkumisen ja palaa kiintedna. Kun
olet maarittanyt taman tuotteen
Wi-Fi-verkkoon, voit hallita sita milla
tahansa samassa verkossa olevalla
alypuhelimella tai tabletilla.

Yhteyden muodostamisen jalkeen
voit muuttaa laitteen nimea.
Valittavissa on useita nimia, tai voit
luoda oman nimen valitsemalla
Custom Name (mukautettu nimi)
-vaihtoehdon nimiluettelon lopusta.
Muutoin laitteelle tulee oletusnimi.

Yhteyden muodostamisen

jalkeen tama tuote voi suorittaa
ohjelmistopaivityksen. Paivita
uusimpaan ohjelmistoversioon
ensimmaisen maarityksen
yhteydessa. Ohjelmistopaivityksessa
voi kestdd muutama minuutti. Al3
irrota kaiutinta verkkovirrasta,
sammuta laitetta tai katkaise
verkkoyhteytta paivityksen aikana.

E Huomautus

® Yhteyden muodostamisen jalkeen tuote

voi suorittaa ohjelmistopaivityksen. Paivitys
vaaditaan ensimmaisen maarityksen

jalkeen. Jos péivitysta ei suoriteta, jotkut
tuotetoiminnot eivat véalttamatta ole
kaytettavissa.

Jos ensimaaritys epaonnistuu, pida pohjassa
soundbarin Wi-Fi-painiketta 8 sekuntia, kunnes
kuulet toisen merkkidanen ja Wi-Fi-valo vaihtuu
vilkkumaan hitaasti. Nollaa Wi-Fi-yhteys,
kaynnista sovellus uudelleen ja aloita maaritys
uudelleen.

Jos haluat vaihtaa verkosta toiseen, yhteys
tulee maarittda uudelleen. Nollaa Wi-Fi-yhteys
pitémalla pohjassa soundbarin (£) (Wi-Fi)
-painiketta 8 sekuntia.

Jos ensiasennus epdonnistuu, sulje DTS Play-fi
-tekniikkaa tukeva Philips Sound -sovellus.
Kaynnista sovellus uudelleen ja yritd maaritysta
uudelleen.

AirPlayn maaritys

AirPlaylla voit maarittaa iOS-laitteen
(i0S7 tai uudempi) ja soundbarin Wi-Fi-
yhteyden.

1

iOS-laite: Asetukset > Wi-Fi > valitse

kotiverkko [Play-Fi Device (xxxxxx)]

> Siirry Wi-Fi-verkon maaritykseen.
Play-Fi-laitteen nimi nakyy noin
viidessa sekunnissa.

Settings

Play-Fi Device (20£083] t)
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> Valitse Play-Fi-laite Airplay-

s .. WPS-tila
maarityksessa.
> Paina Done, kun maaritys on Jos reitittimessdsi on Wi-Fi Protected
valmis Setup (WPS) -ominaisuus, voit maarittaa

yhteyden syottamatta salasanaa.

1 Pid3 painettuna soundbarin =
(Wi-Fi) -painiketta 3 sekuntia. Kuulet
merkkiddnen, ja Wi-Fi-valo vilkkuu

kahdesti.
s Kun Wi-Fi-yhteys on 2 Paina reitittimen WPS-painiketta.
muodostettu. Wi-Fi-merkkivalo Painikkeessa on tavallisesti tama
lopettaa vilkkumisen ja palaa WPS-logo.

kiinteana.

@ “
= — 1 iPaaa
1 L W AR D ! kiinteana
S I Wy I | :

3 Kun Wi-Fi-yhteys on muodostettu,
Wi-Fi-merkkivalo lopettaa
vilkkumisen ja palaa kiintedana.

2 Palaa Philips Sound -sovellukseen
nimedmaan laite. Huomautus

® \WPS ei ole vakio-ominaisuutena kaikissa
reitittimissa. Jos reitittimessasi ei ole WPS-
ominaisuutta, kdyta tavallista Wi-Fi-maaritysta.

® Jos haluat poistua WPS-tilasta, paina = (Wi-Fi)
-painiketta kerran. Muutoin reititin poistuu
WPS-tilasta automaattisesti 2 minuutin
kuluttua.

3 Yhteyden muodostamisen jalkeen
voit muuttaa laitteen nimea.
Valittavissa on useita nimi3, tai voit
luoda oman nimen valitsemalla
Custom Name (mukautettu nimi)
-vaihtoehdon nimiluettelon lopusta.
Muutoin laitteelle tulee oletusnimi.
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Yhdista soundbar
Philipsin Play-fi-toimintoa
tukevaan televisioon

1 Ka&ynnista internetiin yhdistetty DTS
Play-fi -televisio.
> Television &dnet on mykistetty.
2 Avaa television Settings (Asetukset)
-valikko.

L Settings > Sound > DTS Play-fi
(Asetukset > Adnet > DTS Play-fi)

Tiladanen maaritys

Noudata ruudulla nakyvia
madritysohjeita.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play-Fi receiver that
powers home theater speakers.

- EN O
ditsNplayfi
@® DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Setup

dtshplayfi

Television danten maaritys

Voit my0s suoratoistaa television dania
kotisi kaiuttimiin langattomasti. Noudata
ruudulla ndkyvia maaritysohjeita.

Y

»
n
o
®

DTS Play-Fi TV Audio

DTS Play-Fi TV Audio

Select Speakers H

Stream this TV's audio to wireless speakes

throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled

speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsNplayfi

Connect Speakers

Play-Fi Speaker
u}
o

=

dtsplayf
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4 Soundbarin
kaytto

Tasséa osiossa kerrotaan soundbarin
kaytosta liitettyjen laitteiden danen
toistamiseen.

Ennen aloittamista

e Tee pikaoppaassa ja kayttdoppaassa
kuvatut tarvittavat liitokset.

e Vaihda soundbar oikeaan lahteeseen
muille laitteille.

Kytkeminen paalle ja pois
paalta

e Liittdessasi yksikon ensimmaista
kertaa verkkovirtaan se on
valmiustilassa. VALMIUSTILA-
merkkivalo syttyy.

Virran tila Toiminta Toiminto

Virta Noudata lahteen
paalle tilaa
Puolival- paing ¢y ¢ Wi-Fion edelleen

miustila  _painiket-  Paalla.
ta kerran  © Se tukee Play-
fi- ja Airplay2:ta,
Chromecastia,
Spotify Connectia,
Works with
Alexaa.

Eco-val- Pida ¢ \Wi-Fi on pois
miustila  painettu-  paalta.
na®>2  eTuote siirtyy
sekuntia  alhaiseen
virrankayttétilaan.
e Jarjestelman
uudelleenkayn-
nistyksessa menee
hieman
kauemmin.
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Tilojen valitseminen

Paina yksikén tai kaukoséatimen 9
-painiketta toistuvasti valitaksesi Optical,
HDMI in, HDMI eARC/ARC, BT, USB -tilan.

> Valittu tila nakyy naytolla.

Nakyma Tila

US3 use

7T BT (Bluetooth)

y— ¢ Yhdistetty

N O o Ei yhdistetty

ORT Optisen

E-ARC HDMI eARC

ARC HDMI ARC

HIMI HDMI-tulo
Vinkit

® Play-fi ei ole valinnainen ldhde. Play-fita tulee
ohjata suoraan sovelluksesta.

Saada
aanenvoimakkuutta

Lisda tai vahenna danenvoimakkuuden
tasoa painamalla +/-
(aanenvoimakkuus) -painikkeita.
o Mykistad dédnet painamalla 4%
(Mykistys)-painiketta.
e Palauta danet painamalla 4%
(Mykistys)-painiketta uudelleen,
tai paina +/-.



Dolby Atmos
-aanentoistosta
nauttiminen

Valitse ymparistoon parhaiten sopiva

korkeustiladanitehosteen taso

painamalla P€Dolby Atmos-painiketta.

e ATMOS 00: Minimaalinen
vaikutus.

e ATMOS 01: Pieni korkeustehoste.

e ATMOS 02: Keskitason
korkeustehoste.

e ATMOS 03: Suuri korkeustehoste.

E Huomautus

® Muissa kuin HDMI-liitannoissa (kuten USB,

Bluetooth, OPTICAL tai AUDIO IN) luodaan vain

rajoitettu korkeustiladanitehoste.

e MUSIC: Luo kaksikanavainen
tai monikanavainen stereo&ani.
lhanteellinen musiikin kuunteluun.

e  VOICE: Luo danitehoste, joka tekee
ihmisen puheesta selkedmman ja
paremman kuuloisen.

e STADIUM: Luo vaikutelma, etta
katselisit urheilupelia stadionilla.

e CUSTOM: Mukauta aanta
mieltymystesi mukaan.
» EQ:n oletusasetuksena on

MOVIE.

Ainenparannusasetukset

1 Paina toistuvasti == valitaksesi:
SURR 7/ DRC/ IMAX / NEURALX /
DTS DLG / BASS / TREB / SYNC /
CALIBRATE.

2 Muuta asetuksia painamalla
«/» (vasen / oikea)
-navigointipainikkeita.

Ainen valitseminen

Tassa osiossa autetaan valitsemaan

ihanteellinen aani videoille ja musiikille.

Valitse taajuuskorjaimen (EQ)
tehoste

Valitse esiasetetuista aanitiloista, joka
sopii parhaiten videoihin tai musiikkiin,

MOVIE, MUSIC, VOICE, STADIUM,

CUSTOM (ELOKUVA, MUSIIKKI, PUHE,

STADION, MUKAUTETTU).

e MOVIE: Luo
tiladanikuuntelukokemus.

lhanteellinen elokuvien katseluun.

Nakyma Kuvaus

SRR V.allrcﬁe .U PMIX—/vaklo—/Al-
tiladani-vaihtoehto

DRI XX Dynaamisen alueen sdito

TMAYX IMAX-tila: automaattinen

LHian tai pois paalta

- Neural:X: paalla tai pois

NEURALx  eurakap P
paalta

TT5 T 5 Dialogin tason saato

BHSXX Basson tason s3atd

TRE XX Diskantin tason saato

5Y N XX Aseta danen viive

Aseta automaattinen
CALIBRHTE kalibrointi

(Nakyy vain mikrofonitulossa)

FI
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Tiladani
Valitse tiladanen asetukset.

e UPMIX: Varmista, etta
kaikkia kaiuttimia kdytetaan
sisaltoon alle 5.1.2 tai 7.1.2
kaiutinkonfiguraatiolla.

e STANDARD (VAKIO):
Alkuperainen aani.

e AISURR (AI-TILAAANI): Dolby
Atmosin dlymediatoimintoa
kdytetdan vokaalien
parantamiseen ja
tiladanitehosteisiin.

> Oletusasetuksena adnen
ylésmiksaus on asetettu
arvoon 7.1.2.

E Huomautus

® Naytolla ndkyy kaiutinkanavat eri
kaiutinkonfiguraatioiden mukaisesti,
esimerkiksi:
7.1.2:soundbar
7.1.4: soundbar + tiladanikaiuttimet
7.1.4:soundbar + tiladanikaiuttimet +
subwoofer
7.2.2:soundbar + 2x subwoofer
7.2.4:soundbar + tiladanikaiuttimet +
2x subwoofer

Dynaamisen alueen saaté (DRC)

Voit kayttaa dynaamisen alueen saatoa
Dolby Digital -raidoissa.
e ON (PAALLA): Dynaamisen
aanialan optimointi

22 Fl

e OFF (POIS PAALTA): Kytke
dynaamisen danialan saato pois
paalta

e AUTO (AUTOMAATTINEN):
Dynaamista danialaa sdadetaan
automaattisesti

L» DRC:n oletusasetuksena on AUTO.

E Huomautus

® DRC ei ole kaytettavissa USB-/BT-/Play-fi-tilassa.

IMAX

Aseta IMAX-tila automaattiseksi tai pois
paalta.
e AUTO (AUTOMAATTINEN):
Aseta IMAX-tila paalle
e OFF (POIS PAALTA): Aseta IMAX-
tila pois paalta
L |IMAX:n oletusasetuksena on
AUTO.

Neural:X

DTS:X®-tekniikka tarjoaa kayttajille
virtuaalisen monikanavaisen
tiladganitehosteen, luoden immersiivisen
aanentoistokokemuksen.
e ON (PAALLA): Aseta Neural:X-tila
paalle
e OFF (POIS PAALTA): Aseta
Neural:X-tila pois paalta
L Neural:X:n oletusasetuksena on
ON.



BASSO/DISKANTTI

Muuta tuotteen matalien taajuuksien
(basso) ja korkeiden taajuuksien
(diskantti) asetuksia.
e BAS-5~BAS+5
e TRE-5~TRE+5
L Oletusasetuksena basson /
diskantin arvo on 0.

Dialogitila

Dialogitila parantaa dialogin ja
puhedanen selkeytta elokuvissa, TV-
sarjoissa ja podcasteissa saatamalla
tuotteen aanten tasapainoa.
e DLGO~DLG6
 Dialogitilan oletusasetuksena
on 0.

Vinkit

® Liittyvaa arvoa voidaan saataa vain, kun
toistetaan DTS-muodon lahteesta. Sita ei voi
saataa muuten.

SYNKRONOINTI

Aseta aanen viive.

Videokuvan prosessointi, joskus
pidempi kuin mita vaaditaan
aanisignaalin prosessointiin. Tata
kutsutaan "viiveelliseksi”. Adnen viive
-toiminto on suunniteltu tdman viiveen
pienentamiseksi.

e S00~S200
L» Adnen viiveen oletusasetuksena
on 00.

Kalibrointi

Automaattisen kalibroinnin maaritys.

® Jos kalibrointia ei ole koskaan ennen tehty, jos
mikrofoni on liitetty, kalibrointikohde nayttaa
tekstin "CALIBRATE — PRESS PLAY".

Automaattisen kalibroinnin aloitus:
1 Kéynnista soundbar.
2 Liitd mikrofoni MIC IN -porttiin FB1:n

taakse.

> Naytolla lukee "CALIBRATE —
PRESS PLAY"

Micin B

Liita mikrofoni @)
®

Aéniasetukset

Kalibroinnin E [HL_{TBRHITE ©

maaritys

Osoita mikrofoni ylospain ja aseta se kohtaan, jossa katsojan paa on, kun han katsoo
ruutua. (Ala aseta sit liian alas tai liian ldhelle kaiuttimia, eika it saa asettaa
ylésalaisin sohvan paanojalle (kangas absorboi aaniaaltoja ja voi hairita mittatuloksia).
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3 Kun painat» Il kalibroinnin
aloittamiseksi, testidanimerkki
toistetaan konfiguraation mukaisesti.
— Kun kalibrointi on tehty, naytolla

lukee "DONE - REMOVE MIC".

4 Kun taysi automaattisen kalibroinnin
maaritys on valmis, kalibroidut
parametrit voidaan ottaa kayttoon /
poistaa kaytosta valikosta.

e ON (PAALLA): Viimeisimpia
kalibroituja parametreja
kaytetaan

* OFF (POIS PAALTA): Kaikki
kalibroidut parametrit poistetaan
kaytosta. Viimeisimmat
parametrit muistetaan.

Poistu automaattisen kalibroinnin

maarityksesta

Automaattisen kalibroinnin maaritys

voidaan peruuttaa kahdella tavalla:

e Irrota mikrofoni MICIN -liitdnnasta.

e Mikrofonin ollessa yha liitettyna
paina kaukosaatimen €= (poistu)
-painiketta. Lopeta testimerkkidaanien
toistaminen kullakin kanavalla.

Muuta naiden asetusten arvoja <4/»
(vasen / oikea) -painikkeilla.

Maaritysvalikko

Yksikko antaa maarittaa lisdasetukset
entistd paremman kokemuksen
saamiseksi.

1 Paina kaukosaatimen £¥ (VALIKKO)
-painiketta avataksesi valikon.

2 Valitse sisaltd kaukosaatimen v/a
(ylos/alas) -painikkeilla.

3 Vahvista valinta painamalla O
(Enter).
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5 Vahvista valinta painamalla O
(Enter).
¢ Palaa edelliseen ndkymaan /
poistu asetuksista painamalla €=
(poistu).
e Jos mitdan painikkeita ei paineta
10 sekunnin kuluessa, jarjestelma
sulkee valikon automaattisesti.
Nakyma Kuvaus
FL XX Vasen etukaiutin
FR OO Oikea etukaiutin
54 XX Subwoofer
CTxx Keskikaiutin
B Vasen sivukaiutin
R X Oikea sivukaiutin
M Aseta nayton ja
e valorenkaan kirkkaus
TR Yy Sammuta naytto
4 o automaattisesti
| TEUA ATMOS-valorenkaan
LIGHT .
ohjaus
Automaattinen
ETNBY ¢ valmiustila paalla / pois
paalta
B B Aloita Bluetooth-
3T PARIR parinmuodostus
(vain BT-tilassa)
_ Aloita subwooferin
SUBPHIR paritus
- Laiteohjelman
| IFJI_PQ'H -
SR paivittaminen USB:II3
Kaiuttimen tason saato
e FEtuvasen . FL-5~FL+5
e FEtuoikea : FR-5~FR+5



e Subwoofer : SW-5~SW +5
o Keski : CT-5~CT+5
e Sivuvasen : SL-5~SL+5
e Sjvuoikea : SR-5~SR+5

» Kaiuttimen tason
oletusasetuksena on 00.

DIM

Aseta nayton kirkkaus.

e DIM HIGH, DIM MID, DIM
LOW (himmennys korkea,
himmennys keskitaso,
himmennys matala)

L Oletuksena himmentimen
asetuksena on DIM MID.

NAYTTO

Maarita, ettd naytté sammuu
automaattisesti (paitsi Wi-Fi-merkkivalo)
10 sekunnin kuluttua, kun mitaan
toimintoja ei suoriteta.
e ON (PAALLA): Aseta nayttd
paalle
o OFF (POIS PAALTA): Aseta nayttd
pois paalta
> Nayton oletusasetuksena on ON.

VALO

Aénivalorenkaan ohjaus.

e AUTO (AUTOMAATTINEN): Kun
Dolby Atmos -muoto havaitaan,
aanivalorengas palaa 10 sekuntia
ja sammuu.

e ON (PAALLA): Kun Dolby Atmos
-muoto havaitaan, valorengas
pysyy paalla danentoiston myota.

» OFF (POIS PAALTA): Aseta
danirengas pois paalta

» Valon oletusasetuksena on AUTO.

Huomautus

® Kirkkauden tulee noudattaa
himmennysasetusta.

Valmiustila

Yksikko siirtyy automaattisesti
valmiustilaan noin 15 minuutin kuluttua,
jos televisio tai ulkoinen yksikkd
irrotetaan (tai USB- tai BT-toiminnon
toisto pysdytetdan) tai sammutetaan.

e STNBYIN 15M (VALM.TILA
15 MIN): Kytke automaattinen
valmiustila paalle.

e STNBY OFF (VALM.TILA POIS):
Kytke automaattinen valmiustila
pois paalta.

> Oletusasetuksena on pois paalta.

Huomautus

® Voit sammuttaa laitteen kokonaan irrottamalla
virtapistokkeen pistorasiasta.

® Kun laitetta ei kdytetd, sammuta se kokonaan
energian saastamiseksi.

BT-PARITUS

Avaa Bluetooth-paritustila.

e Jos haluat yhdistaa soundbarin
toiseen Bluetooth-laitteeseen, voit
aktivoida paritustilan valikossa
(BT PAIR) katkaistaksesi nykyisen
yhdistetyn BT-laitteen yhteyden ja
avataksesi Bluetooth-paritustilan.
> Paina %¥ > valitse BT PAIR > paina

sitten O (Enter) vahvistaaksesi
Bluetooth-paritustilan.

¢ Noudata vaiheita 2-3 kohdassa
Toistaminen Bluetooth-laitteista
ylla parittaaksesi Bluetooth-laitteesi.
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® BT PAIR -valikko naytetdan vain, kun nykyinen
signaalildhde on BT-tilassa

SUBWOOFERIN PARITUS

FB1 soundbar voidaan parittaa
langattoman FW1-Play-fi-subwooferin
(ei sisally toimitukseen) kanssa.

L Paina £} > valitse "SUB PAIR”
> paina sitten Q (Enter)
vahvistaaksesi subwooferin
parinmuodostustilan.

» Noudata ohjeita kohdassa
Subwoofer (FW1):n paritus
erillisella RF-linkilla.

Laiteohjelman paivittaminen
USB:lla

Tarkasta uusin laiteohjelmaversio
osoitteessa www.philips.com/support.
Etsi laitteesi malli ja napsauta
“Ohjelmisto ja ohjaimet”.
Kopioi ohjelmistopaivitystiedostot
USB-muistitikulle ja liitd USB-muistitikku
yksikkoon.
» Paina ¥ > valitse UPGRADE >
PLAY TO START
> Vahvista painamalla QO (Enter).
> Paivitys valmis, kdynnistetdan
uudelleen.

Toistaminen Bluetooth-
laitteista

Yhdista soundbar Bluetooth-laitteeseen
(kuten iPadiin, iPhoneen, iPod touchiin,
Android-puhelimeen tai kannettavaan
tietokoneeseen) Bluetooth-

yhteydelld, niin voit kuunnella laitteen
danitiedostoja soundbarin kaiuttimista.
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1 Paina yksikdn tai kaukosaatimen
-painiketta toistuvasti laittaaksesi
soundbarin Bluetooth-tilaan.

> Teksti BT nakyy ndyttdpaneelissa.

2 Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth-
paalle, hae ja valitse Philips
Fidelio FB1 aloittaaksesi yhteyden
muodostamisen (katso Bluetooth-
laitteen kayttdoppaasta, miten
Bluetooth-laitetaan paalle).

3 Odota, kunnes kuulet soundbarin
aanimerkin.
» Kun yhteys on muodostettu,
teksti CONNECTED nakyy
nayttépaneelissa.

4 Valitse ja toista danitiedostoja tai
musiikkia Bluetooth-laitteeltasi.
e Jostoiston aikana laitteeseen

tulee puhelu, musiikin toisto
keskeytetaan. Toisto jatkuu
puhelun paatyttya.

e Jos Bluetooth-laite tukee
AVRCP-profiilia, voit painaa
kaukosaatimen «4/» -painiketta
hypataksesi kappaleeseen
tai painaa Q -painiketta
keskeyttadksesi/jatkaaksesi
toistoa.

Yhteyden katkaisu ja uuden
Bluetooth-laitteen paritus

1 Paina Bluetooth-tilassa £ > valitse
BT PAIR > paina sitten Q (Enter)
katkaistaksesi nykyisen yhdistetyn
BT-laitteen ja avataksesi Bluetooth-
paritustilan.

e Vaihtoehtoisesti pida painettuna
soundbarin 9-painiketta 3
sekuntia irrottaaksesi sen nykyisista
yhdistetyista BT-laitteista ja
avataksesi Bluetooth-paritustilan.
> Naytolla vilkkuu teksti PAIR.



2

Noudata vaiheita 2-3 kohdassa
Toistaminen Bluetooth-laitteista

ylla parittaaksesi Bluetooth-laitteesi.

E Huomautus

Avarassa tilassa, jossa ei ole esteitd soundbarin
ja Bluetooth-laitteen valilla voi olla etaisyytta
enintaan 10 metria.

Yhteensopivuutta kaikkien Bluetooth-laitteiden
kanssa ei taata.

Musiikin toisto voi keskeytyd, jos laitteen ja
soundbarin vélissa on esteitd, kuten seinia tai
laitteen metallinen kotelo, tai jos Idhelld on
muita samalla taajuudella toimivia laitteita.

haluamallesi tasolle

2 Ohjaa 44nilaitteen toistotoimintoja
suoraan laitteesta.
3 S3ada danenvoimakkuus

aanenvoimakkuus +/- -painikkeilla.

Ainet (lyhenne) N&kyma
LPCM 2ch PCM AUDIO
LPCM 5.1ch PCM AUDIO
LPCM 7.1ch PCM AUDIO
Dolby Digital Dolby AUDIO

Dolby TrueHD

Dolby Surround

Usean yhteyden hallinta

Tuote tukee usean yhteyden toimintoa,
ja siihen voidaan yhdistaa kaksi
Bluetooth-laitetta samanaikaisesti
(esimerkiksi iPad, iPhone, iPod touch,
Android-puhelin tai kannettava
tietokone).

Kaiutin toistaa merkkidanen, kun
toinen Bluetooth-laite yhdistetaan
soundbariin.

Kun toinen Bluetooth-laite |ahettaa
aanta soundbariin, ensimmaisen
Bluetooth-laitteen toisto
keskeytetaan.

Saapuvat puhelut priorisoidaan
musiikin toiston ylapuolelle
riippumatta siita, onko kyseessa
ensimmainen vai toinen laite.

Dolby Digital Plus

Dolby Surround

Ulkoisen laitteen
kuuntelu

Varmista, etta yksikko on yhdistetty
televisioon tai danilaitteeseen.

1

Paina yksikon tai kaukosaatimen
-painiketta toistuvasti valitaksesi
Optical, HDMI ARC, HDMI in -tilan.

DoloyAtmos by Aumos
Bglgz é;cgr;?tc;ﬁ _Plus Dolby Atmos
DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel DTS

Discrete

DTS-HD High DTS-HD
Resolution

DTS-HD Master Audio  DTS-HD
DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X
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E Huomautus

® Yksikko ei valttamatta pysty dekoodaamaan
kaikkia digitaalisen 4anen muotoja
tuloldhteestd. Tassa tapauksessa yksikko on
mykistykselld. Tama El OLE vika. Varmista, etta
tuloldhteen (esim. televisio, pelikonsoli, DVD-
soitin jne.) daniasetuksena on PCM tai Dolby

lisatietoja daniasetuksista) HDMI in- / HDMI
ARC- / optisella tulolla.

Digital (katso tuloldhdelaitteen kdyttooppaasta

Y vinii

® Tama tuote ei valttdmatta ole yhteensopiva
tietynlaisten USB-tallennuslaitteiden kanssa.

® Jos kaytat USB-jatkokaapelia, USB-hubia
tai monitoimista USB-kortinlukijaa, USB-
tallennuslaitetta ei valttdmatta tunnisteta.

o Al3 irrota USB-tallennuslaitetta, kun tiedostoja
luetaan.

® Yksikko tukee enintdén 32 Gt muistia sisaltavia
USB-laitteita.

® Tama yksikko voi toistaa MP3-/WAV-/FLAC-
tiedostoja.

® USB-portin tuki: 5V =500 mA.

Ainen toisto USB:n
kautta

Nauti USB-tallennuslaitteella, kuten
MP3-soittimessa ja USB-muistitikussa
jne., olevasta danesta

1  Liita USB-laite.

2 Paina yksikon tai kaukosaatimen 9
-painiketta toistuvasti valitaksesi
USB-tilan.

> Teksti USB nakyy
ndyttopaneelissa.

3 Toiston aikana:

Painike Toiminto

(@) Toista, pysayta tai jatka toistoa.

Hyppaa edelliseen tai

4/»  ceuraavaan kappaleeseen.
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Spotifyn kuuntelu

Voit kdyttaa puhelinta, tablettia tie
tietokonetta Spotifyn kaukosaatimena.
Lue lisaa aiheesta osoitteesta
spotify.com/connect.

Tehdasasetusten palautus

Palauta laitteen oletusasetukset.

Kaynnista soundbar ja pida

painettuna =- ja ==-painiketta

samanaikaisesti 8 sekuntia.

> Naytolla lukee RESET 5 sekuntia.

> Jarjestelman kdynnistyessa
uudelleen naytolla lukee REBOOT




5 Tuotteen
tekniset tiedot

Huomautus

® Teknisida ominaisuuksia ja muotoilua voidaan

muuttaa ilmoittamatta.

Bluetooth / langaton

Bluetooth-profiilit

A2DP, AVRCP

Bluetooth-versio

V5.0

!(aluttlmen_ 80
impedanssi
. 1200 x 73 x

Mitat (Lx K x S) 125 mm
Paino 7.2 kg
Kayttolampotila 0-45°C
USB

USB suora versio 2.0 Full Speed
USB 5V =500 mA

Bluetooth-taajuusalue /

|dhettimen teho
(EIRP)

2402 ~ 2480 MHz
<5dBm

Laajennus Koodekki

Naytteenot- Bittinopeus

5.8 G langaton
taajuusalue /

|ahettimen teho (EIRP)

5742 ~5852 MHz
<10dBm

Tuettu verkko

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac langaton
taajuusalue (Wi-Fi) / radiotaajuusalue (EIRP)

2.4G Wi-Fi 2400~2483,5MHz/<20dBm
5150 ~ 5350 MHz / < 20 dBm
5G Wi-Fi 5470~5725MHz /<27 dBm
5725~5850 MHz / <14 dBm
Soundbar
. . 100-240 V~
Virtalahde 50/60 Hz
RMS-lahtoteho 310 W
Maksimilahtoteho 620 W (1% THD)
Virrankaytto 50 W
Vwrapka_ytto <0,5W
valmiustilassa
Taajuusvaste 40 Hz - 20 KHz

totaajuus
l’:/IPEG i 16 ~48 kHz 32~ 448 kbit/s
erros 1
MPEGT  16~48kHz 8~384Kbit/s
kerros 2
MPEGT  16~48kHz 8~320kbit/s
kerros 3
MPEG 2/
-mp3 MPEG 2.5, 16 ~48 kHz 8 ~ 256 kbit/s
kerros 1
MPEG 2/
MPEG 2.5, 16 ~48 kHz 8 ~160 kbit/s
kerros 2
MPEG 2/
MPEG 2.5, 16 ~48 kHz 8 ~ 160 kbit/s
kerros 3
Enintaan
.wav WAV 16 ~ 48 kHz 1536 kbit/s
Enintaan
flac FLAC 48 kHz /
16-bittinen
Kaukosaadin
Etaisyys / kulma 6m/30°
Paristotyyppi AAA (1,5V x2)
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Tuetut danimuodot

Muoto Toiminto
HDMI-tulo  HDMIeARC  HDMIARC OPTICAL
LPCM 2ch J J J J
LPCM 5.1ch o J J J
LPCM 7.1ch J J - -
Dolby Digital J J Y N
Dolby Digital Plus N v J -
Dolby TrueHD < A - -
Dolby MAT J J - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus + ) J =
Dolby Atmos - Dolby TrueHD N N - -
Dolby Atmos - Dolby MAT + J = -
DTS J J J J
DTS-ES Discrete 6.1 + + J )
DTS-ES Matrix 6.1 N N + N
DTS 96/24 + J J J
DTS-HD High Resolution Audio v N - -
DTS-HD Master Audio + J = -
DTS-HD LBR N N - -
DTS:X J J - -
+ : Tuetut muodot. -- : Tukematon muoto.

Tuotteen tulee tayttaa alla mainitut Dolby-merkinnan pakolliset vaatimukset

Dolby Muodon indikointi

Tulosignaali Adnimuoto h .
9 Virtualizer Dolby Atmos' Dolby Surround’ Dolby Audio

Dolby ; Pois v
s Kanavaperusteinen
Digital P P&alla J
Objektiperusteinen - N
Dolby -
e Pois
Digital Plus | Kanavaperusteinen — l
Paalla V
Objektiperusteinen - J
Dolby -
Pois
TrueHD Kanavaperusteinen — v
Paalla v
Objektiperusteinen - N
Dolby MAT ) Pois V
Kanavaperusteinen o
Paalla J
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6 Vianmaaritys

I\ Varoitus

® Sahkoiskun vaara. Al koskaan poista tuotteen
koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, ala yrita
korjata tuotetta itse.

Jos sinulla on ongelmia tuotteen
kaytossa, tarkasta seuraavat kohdat
ennen kuin otat yhteyttad huoltoon. Jos
ongelmat jatkuvat, saat tukea osoitteesta
www.philips.com/support.

Paadyksikko

Paayksikon painikkeet eivat toimi.
e |rrota laite verkkovirrasta muutaman
minuutin ajaksi ja liitd uudelleen.

Ei virtaa
e Varmista, etta virtajohto on kunnolla
kiinni.

e Varmista, etta pistorasiasta tulee virtaa.

o Kytke soundbar paélle painamalla
kaukosaatimen tai soundbarin ¢)
(valmiustila) -painiketta.

Aisnet

Soundbar-kaiuttimesta ei kuulu danta.
e Liitd danikaapeli soundbarista
televisioon tai muihin laitteisiin.
Erillista aaniliitantaa ei tarvita, jos:
- soundbar ja televisio on liitetty
HDMI ARC -liitannalla tai
- laite on liitetty soundbarin HDMI-
tuloliitantaan.
e Valitse kaukosaatimella oikea
aanitulo.
e Varmista, ettei soundbaria ole
mykistetty.

e  Palauta tuote tehdasasetuksiin (katso
Tehdasasetusten palautus) tai sammuta
tuote kokonaan ja aloita alusta.

e Jos toisto pysahtyy ja ddnet eivat
kuulu Wi-Fi-tilassa, tarkista, etta
kotiverkkosi toimii normaalisti.

Epaselvat adnet tai kaikuva aani.

e Jos toistat television ddnid tdman
tuotteen kautta, varmista, etta
television ddanet on mykistetty.

Aani ja video eivit ole synkronoituna.

e Paina Q asetusvalikon avaamiseksi,
valitse AV SYNC danen ja videon
synkronoimiseksi.

Bluetooth

Laite ei voi muodostaa yhteytta

soundbariin.

e Laite ei tue soundbarin vaatimia
yhteensopivia profiileja.

e Etole ottanut laitteen Bluetooth-
toimintoa kayttoon. Lue laitteen
kayttdoppaasta, miten toiminto
otetaan kayttoon.

e laite ei ole yhdistetty oikein. Yhdista
laite oikein.

e Soundbar on jo yhdistetty toiseen
Bluetooth-laitteeseen. Katkaise
yhdistetyn laitteen yhteys ja yrita
uudelleen.

Yhdistetyn Bluetooth-laitteen

danenlaatu on heikko.

e Bluetooth-yhteys toimii heikosti.
Siirra laite [Ahemmas soundbaria tai
poista esteet laitteen ja soundbarin
valilta.

En I6yda yksikon Bluetooth-nimea

Bluetooth-laitteestani

e Varmista, ettd Bluetooth-toiminto on
aktivoituna Bluetooth-laitteella

e Muodosta yksikon pariyhteys
uudelleen Bluetooth-laitteen kanssa.
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Wi-Fi

Wi-Fi-yhteytta ei voida muodostaa

e Tarkista, etta reitittimen WLAN-
verkkotoiminto on kaytettavissa.

e Aseta Wi-Fi-reititin ladhemmas
yksikkoa.

e Varmista, etta salasana on oikein.

e Tarkista WLAN-toiminnon
kaytettavyys tai kdynnistd modeemi
ja Wi-Fi-reititin uudelleen.

Dolby Atmos

Erinomaisten Dolby Atmos

-tehosteiden saavuttaminen ei onnistu.

e Muissa kuin HDMI-liitannoissa
(kuten USB, Bluetooth, Optical
tai AUDIO IN) luodaan rajoitettu
korkeustiladanitehoste. Katso
kohdasta Dolby Atmos, miten
parhaat Dolby Atmos -tehosteet
voidaan saavuttaa.

Play-fi

Sovellus ei 16yda play-fi-tekniikkaa

tukevia laitteita.

e Varmista, etta laitteesi on yhdistetty
Wi-Fi-verkkoon.

Play-fi-musiikin toisto ei onnistu.

e Tietyt laitteen kautta kaytettavat
verkkopalvelut tai -sisallot eivat
valttdmatta ole kaytettavissa, jos
palveluntarjoaja lopettaa palvelunsa
tarjoamisen.

e Jos ensiasennus epdonnistuu, sulje
DTS Play-fi -tekniikkaa tukeva Philips
Sound -sovellus. Kéynnista sovellus
uudelleen.

e Jos kaiutin on maaritetty tilaan
Stereo Pairs (stereoparit) tai
Surround Sound (tilagani), kaiutin
taytyy irrottaa sovelluksessa ennen
kayttoa erikseen.
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Kaukosaadin ei toimi

e Valitse oikea ldhde ennen
toistopainikkeen painamista.

e Pienenna kaukosaatimen ja yksikon
valista etaisyytta.

e Asenna paristot siten, ettd navat (+/-)
on asetettu oikeinpain.

e Vaihda paristot.

e Osoita kaukosaadin suoraan yksikén
edessa olevaan anturiin.

Tama on 15 minuutin
sammutustoiminto, yksi
ERPII-virransaastostandardin
vaatimuksista.

e Kun yksikén ulkoinen
tulosignaalitaso on liian alhainen,
yksikkd sammuu automaattisesti
15 minuutin kuluttua. Lisaa ulkoisen
laitteen danenvoimakkuuden tasoa.



Tavaramerkit

dits >\ play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi and the DTS
Play-Fi and Play-Fi logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and other
countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts >

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS:X, and the DTS:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

IMAX ¢

Manufactured under license from IMAX Corporation.
IMAX® is a registered trademark of IMAX Corporation
in the United States and/or other countries. For DTS
patents, see http:// patents.dts.com.

Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for

all other companies). DTS and the DTS logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in
the United States and other countries. © 2020 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Wi G
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark
of Wi-Fi Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.

Works with
[@ Apple AirPlay

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS 11.4 or
later is required. Use of the Works with Apple badge
means that an accessory has been designed to work
specifically with technology identified in the badge
and has been certified by trademarks of Apply Inc.,
registered in the U. S. and other countries.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

The Spotify Software is subject to third party licenses
found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Homli”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
P& Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited
is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.
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PHILIPS

o

Teknisia ominaisuuksia voidaan muuttaa ilmoittamatta. Katso uusimmat
paivitykset ja asiakirjat osoitteessa www.Philips.com/support.

Philips ja Philips-kilpitunnus ovat Koninklijke Philips N.V.:n rekisteroityja
tavaramerkkejé, ja niiden kaytto on lisenssin alaista.

Tata tuotetta valmistaa ja sitd myydaan MMD Hong Kong Holding
Limitedin tai sen tytaryhtididen toimesta, ja MMD Hong Kong Holding
Limited on tdman tuotteen takuun myontaja.
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